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WARNING: browNING HAZARD

There is a risk of young children drowning around

open containers of water. Adult supervision is
always required

—

WARNINg BURN HA:ARD

- Always check the temperature of the product
before letting your children play with it. [

+ Remember that the product may cause burns if
left in direct sunlight.

» Always be aware of the sun and weather condi
tions, and do not assume that the equipment is |
safe because the air temperature is not

very high

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO
REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL
INJURY. SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION

Intended for use by children from ages 1-1/2 years and up.
Adult assembly required.

Provide continuous adult supervision at all times.
Instruct children not to use product until

properly assembled.

» Holds up to4gal (15 |.) of water.

- Table legs not removable. Attempting to remove
legs can cause damage to product.

+ Take indoors or do not use when the temperature drops
below 32°F (0°C)

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE.
TIGHTLY SECURE CONNECTIONS AND REPLACE
DAMAGED ORWORN COMPONENTS. CONTACT
THE STEP2 COMPANY FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS:

« General Cleaning: Use mild soapy water.
- Water should be changed frequently.
Sanitize occasionally to remove organic debris and
prevent bacterial growth.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in
compliance with all government regulations.

———

Thank you for purchasing the Step2® Paw Patrol Sea
Patrol Water Table™. We'd appreciate a few minutes
of your time to complete a brief survey so we can
continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/
survey/?partnumber=4805KL |

Thank you for your time,

Qour friends at Step2.1 )
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A\ MISE EN GARDE: A
RISQUE DE NOYADE-

Il existe un risque de noyade pour les jeunes
enfants se trouvant a proximité de conten
ants d'eau ouverts. Une supervision par un

\ adulte est toujours requise. ,

194154A018B

Paw Patrol Sea Patrol
Water Table”

For assistance or replacement parts please contact;

The Step2 Company, LLC.
10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA

1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440)
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DANGER DE BROLURE. RIESGO DE AHOGAMIENTO-

de laisser vos enfants jouer avec.

«Noubliez pas que le produit peuvent causer des
bralures Si elle est laissée en plein soleil.

-Faites toujours attention au soleil et aux condi
tions météorologiques, et ne supposez jamais
que le matériel est sur parce que la tempeérature

\ de l'air n'est pas tres élevéee.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS
SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE
BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

RENSEIGNEMENTS DE SECURITE

J Vérifiez toujours la température du produit avant

Concu pour une utilisation par des enfants de 12 ans et phus.
Assemblage par un adulte requis.
+ Lasurveillance continuelle par un adulte est requise
en tous temps.
Contient jusqu'a 15 | (4 gal) de l'eau.
Dites aux enfants de ne pas utiliser le produit
jusqu’a ce qu'il soit assemblé correctement.
Les pieds de la table ne sont pas amovibles. Une
tentative de retirer les pieds peut endommager
le produit.
Entreposez-le a I'intérieur ou ne l'utilisez pas lorsque

la température descend a moins de 0°C (32°F)
INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE
UTILISATION. SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET
REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES QU
ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2
POUR DES PIECES DE RECHANGE.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

Nettoyage général : Utilisez de l'eau

savonneuse douce.

Changez l'eau fréquemment. Procédez a une
désinfection de temps a autre pour éliminer les débris
organiques et empécher la prolifération de bactéries.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible.
L'élimination doit étre conforme a toutes les
lois nationales.
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Existe el riesgo de que los ninos pequenos
se ahoguen en recipientes abiertos de
agua. Siempre se requiere |a supervision de
un adulto.

ADVERTENCIA:
RIESGO DE QUEMADURAS

Verifique siempre la temperatura del producto
antes de permitir que los ninos jueguen con él.
Recuerde que el producto puede provocar
quemaduras si se deja en la luz directa del sol.

, -Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones
climaticas y no asuma que el equipo es sequro
debido a que la temperatura del aire no es
s demasiado elevada.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA
PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES O
MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTAENEL
FUTURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD

« Uso para ninos de 1% anos de edad en adelante.

Requiere montaje por parte de un adulto.

Este producto requiere supervision continua de un adulto,

Contiene hasta 15 | (4 gal.) de agua.

Asegurese que los ninos no utilicen este producto

hasta que se haya finalizado su montaje.

+ Las patas de la mesa no se pueden quitar. Si intenta
quitar las patas, puede danar el producto.

« Guardelo adentro o no lo utilice cuando la tempera

tura sea inferior a 0°C (32°F)

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA

UTILIZACION. FIJE LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA
LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS

O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO CON
LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE
REPUESTO.



Repeat steps to other 2 legs.

Répétez les élapes sur les 2 autres pieds
Repita los pasos en las otras 2 patas.
Ripetere | passi da per le 2 altre gambe
Herhaal stap bij de andere 2 poten
Repetir 0s passos para as outras 2 pernas

Powtorzy.( kroki w stosunku do pozostatych 2 nog
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Snap
Emboiter
Encayelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasnaf
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Snap
Emboiter
Encdjelo
Scatto
Klikken
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Repeat steps to other 2 legs.
Répétez les étapes sur les 2 autres pieds.

Repita los pasos en las otras 2 patas.

Ripetere i passi da per le 2 altre gambe.

Herhaal stap bij de andere 2 poten.

Repetir 0s passos para as outras 2 pernas.
Powtérzy¢ kroki w stosunku do pozostalych 2 nog.
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Snap
Emboiter
Encajelo
Scatto
Kiikken
Encame
Zatrzasnac
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DECAL APPLICATION:

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area.
Apply pressure from center to outer edge.

APPLICATION DES DECALCOMANIES :

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Cent(ez la
décalcomanie dans la zone. Appliquez une pression du
centre vers le bord extérieur.

COLOCACION DE LOS ADHESIVOS:

Limpie y seque la superficie en profundidad. Situe
la lamina en la posicién correcta. Presione desde el
centro hacia los bordes.

APPLICAZIONE DELLE DECALCOMANIE:

Pulire e asciugare l'area accuratamente. Posizionare la
decalcomania al centro dell’'area. Premere la decalco-
mania dal centro verso l'esterno.

PLAKPLAATJE AANBRENGEN:

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plak-
plaatje in het gebied. Pas druk toe vanuit het midden
naar de buitenrand.

APLICACAO DA DECALCOMANIA:

Limpar e secar a area cuidadosamente, Centrar a de-
calcomania na area. Pressionar a partir do centro para
a zona exterior,

UMIESZCZANIE NAKLEJEK: BZ‘--.

Nalezy dokladnie wyczyscic i wysuszy¢ powierzchnie.
Umiescic naklejke na srodku. Dociskaé od $rodka ku
kraricom.
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